WILSON NECK REAMER - L.E. WILSON 7MM (0.2863"-0.2868")
INSIDE NECK REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson
neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance
exists between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be
used when forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the
Wilson trimmer in place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for
use on fired, unsized cases and measure .0025" - .003" larger than bullet
diameter. Custom size reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

e Name: L.E. WILSON 7MM (0.2863"-0.2868") INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749004337

Mfr. No.: INR-070

Caliber: 284/7 mm (.284)

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 076683382528

Item details

Made in USA
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WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER
entschieden hast. Dieses Handbuch liefert wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument grindlich, bevor du den
Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle den Neck Reamer immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende den Neck Reamer nur fUr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

¢ Halte den Neck Reamer aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberprife den Neck Reamer regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den
Reamer verwendest.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem ReamingProzess verbunden sind, einschlieBlich
scharfer Kanten und Metallspane.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle vor dem Start sicher, dass die Hilse sicher im WilsonTrimmer positioniert ist.

¢ Versuche nicht, Hilsen zu reamen, die nicht abgefeuert oder falsch dimensioniert sind.

¢ Halte wahrend der Verwendung einen festen Griff am Neck Reamer, um ein Abrutschen zu verhindern.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Gebrauch des Reamers; lass das Werkzeug die Arbeit
erledigen.

¢ Entferne den Neck Reamer immer aus dem Trimmer, wenn er nicht verwendet wird, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

e Entsorge Metallspane und Abfalle sicher, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entferne den Trimmermesser aus dem WilsonTrimmer.
o Setze den Neck Reamer in den vorgesehenen Slot des Trimmers ein.
o Stelle sicher, dass der Neck Reamer sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung:

o Lege die abgefeuerte, ungeschnittene Hilse in den Trimmer.

Aktiviere den Trimmer gemals den Anweisungen des Herstellers.

Lass den Neck Reamer schneiden, bis die gewiinschte Nackenstarke erreicht ist.

Uberwache den Prozess genau, um ein richtiges Reaming zu gewahrleisten und Uberbearbeitung
zu vermeiden.

Schalte den Trimmer aus, sobald du fertig bist, und entferne vorsichtig die gereamte Hilse.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Neck Reamer gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.

¢ Stelle sicher, dass alle wahrend der Nutzung erzeugten Metallspane oder Abfalle gesammelt und sicher
entsorgt werden.

e Wenn der Neck Reamer irreparabel beschadigt ist, recycele ihn, wenn méglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des WILSON NECK REAMER, wende dich bitte an
den EUbasierten Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung
des WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemalen Umgang, um dein ReamingErlebnis zu verbessern. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf
diese wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this document thoroughly before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the neck reamer with care to avoid injury.

e Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Use the neck reamer only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Keep the neck reamer out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the neck reamer for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
reamer.

¢ Be aware of the potential hazards associated with the reaming process, including sharp edges and metal
shavings.

Specific Safety Precautions for Use

Before starting, ensure that the case is securely positioned in the Wilson trimmer.

Do not attempt to ream cases that are not fired or are improperly sized.

Maintain a firm grip on the neck reamer during use to prevent slipping.

Avoid excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Always remove the neck reamer from the trimmer when not in use to prevent accidental injury.
Dispose of metal shavings and debris safely to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the trimmer cutter from the Wilson trimmer.
o Insert the neck reamer into the designated slot of the trimmer.
o Ensure that the neck reamer is securely attached before proceeding.

2. Usage:

o

Place the fired, unsized case into the trimmer.

Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions.

Allow the neck reamer to cut until the desired neck thickness is achieved.
Monitor the process closely to ensure proper reaming and avoid overcutting.
Once finished, deactivate the trimmer and carefully remove the reamed case.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the neck reamer according to local regulations for metal products.
¢ Ensure that any metal shavings or debris generated during use are collected and disposed of safely.
¢ If the neck reamer is damaged beyond repair, recycle it if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the WILSON NECK REAMER, please refer to the EUbased
contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Always prioritize safety and proper handling to enhance your reaming
experience. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 7MM

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER DE CUELLO WILSON L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868"). Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento detenidamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el reamer de cuello con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Usa el reamer de cuello solo para su propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Mantén el reamer de cuello fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el reamer de cuello en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta
dafhado.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el
reamer.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el proceso de reaming, incluyendo bordes afilados y
virutas de metal.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de comenzar, asegurate de que el cartucho esté posicionado de manera segura en el trimmer
Wilson.

No intentes reamar cartuchos que no han sido disparados o que estan mal dimensionados.

Mantén un agarre firme en el reamer de cuello durante el uso para evitar que se resbale.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

Siempre retira el reamer de cuello del trimmer cuando no esté en uso para prevenir lesiones
accidentales.

Desecha las virutas de metal y los desechos de forma segura para evitar cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

o Retira la cuchilla del trimmer Wilson.
o Inserta el reamer de cuello en la ranura designada del trimmer.
o AsegUrate de que el reamer de cuello esté correctamente fijado antes de continuar.

Uso:

[¢]

Coloca el cartucho disparado y no dimensionado en el trimmer.

Activa el trimmer de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Permite que el reamer de cuello corte hasta que se logre el grosor de cuello deseado.

o Supervisa el proceso de cerca para asegurar un reaming adecuado y evitar el sobrecorte.
Una vez terminado, desactiva el trimmer y retira cuidadosamente el cartucho reamado.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Desecho

Desecha el reamer de cuello de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
Asegurate de que cualquier viruta de metal o desecho generado durante el uso sea recogido y desechado



de forma segura.
¢ Si el reamer de cuello estd daflado mas alla de la reparacidn, reciclalo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al REAMER DE CUELLO WILSON, por favor
consulta el punto de contacto basado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del REAMER DE
CUELLO WILSON L.E. WILSON 7MM. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mejorar tu
experiencia de reaming. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 7MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation s(re
et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le reamer.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours le neck reamer avec précaution pour éviter les blessures.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour prévenir les accidents.

¢ Utilise le neck reamer uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

e Garde le neck reamer hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le neck reamer pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne I'utilise pas
s'il est endommagé.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation du reamer.

¢ Sois conscient des risques potentiels associés au processus de reaming, y compris les bords tranchants
et les copeaux de métal.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant de commencer, assuretoi que le boftier est correctement positionné dans le taillebord Wilson.

* Ne tente pas de reamer des étuis qui ne sont pas tirés ou qui sont mal dimensionnés.

¢ Maintiens une prise ferme sur le neck reamer pendant |'utilisation pour éviter qu'il ne glisse.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation du reamer ; laisse I'outil faire le travail.

* Retire toujours le neck reamer du taillebord lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures
accidentelles.

e Elimine les copeaux de métal et les débris en toute sécurité pour éviter les coupures ou blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire la lame de coupe du taillebord Wilson.
o Insére le neck reamer dans I'emplacement désigné du taillebord.
o Assuretoi que le neck reamer est bien fixé avant de continuer.

2. Utilisation :

[¢]

Place I'étui tiré et non dimensionné dans le taillebord.

Active le taillebord selon les instructions du fabricant.

Laisse le neck reamer couper jusqu'a ce que I'épaisseur de collet désirée soit atteinte.
Surveille le processus de prés pour garantir un reaming approprié et éviter le
surdimensionnement.

Une fois terminé, désactive le taillebord et retire soigneusement I'étui reamé.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

e Elimine le neck reamer conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
e Assuretoi que tous les copeaux de métal ou débris générés pendant |'utilisation sont collectés et éliminés



en toute sécurité.
¢ Sile neck reamer est endommagé audela de toute réparation, recyclele si possible.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace du
WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour
améliorer ton expérience de reaming. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il neck reamer con cura per evitare infortuni.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

o Utilizzare il neck reamer solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ Tenere il neck reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |spezionare regolarmente il neck reamer per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso del reamer.

¢ Essere consapevoli dei potenziali rischi associati al processo di reaming, inclusi bordi affilati e trucioli
metallici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di iniziare, assicurarsi che il bossolo sia posizionato in modo sicuro nel trimmer Wilson.

Non tentare di reamare bossoli che non sono stati sparati o che sono di dimensioni errate.

Mantenere una presa salda sul neck reamer durante |'uso per prevenire scivolamenti.

Evitare di applicare eccessiva forza durante I'uso del reamer; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
¢ Rimuovere sempre il neck reamer dal trimmer quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.
Smaltire in modo sicuro i trucioli metallici e i detriti per evitare tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere il cutter del trimmer dal trimmer Wilson.
o Inserire il neck reamer nella fessura designata del trimmer.
o Assicurarsi che il neck reamer sia fissato saldamente prima di procedere.

o Posizionare il bossolo sparato e non dimensionato nel trimmer.

o Attivare il trimmer secondo le istruzioni del produttore.

o Consentire al neck reamer di tagliare fino a raggiungere lo spessore del collo desiderato.

o Monitorare attentamente il processo per garantire un reaming corretto ed evitare di tagliare
eccessivamente.

o Una volta terminato, disattivare il trimmer e rimuovere con attenzione il bossolo reamato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il neck reamer secondo le normative locali per i prodotti metallici.
e Assicurarsi che eventuali trucioli metallici o detriti generati durante I'uso siano raccolti e smaltiti in modo
sicuro.



¢ Se il neck reamer e danneggiato oltre la riparazione, riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il WILSON NECK REAMER, si prega di fare
riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla corretta maneggiabilita per
migliorare la propria esperienza di reaming. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les dette dokumentet grundig fgr du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid nakke reameren med forsiktighet for & unnga skader.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot for a forhindre ulykker.

Bruk nakke reameren kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Hold nakke reameren utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig nakke reameren for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk den hvis den er skadet.

Bruk passende personlig verneutstyr (PVU), som sikkerhetsbriller og hansker, mens du bruker reameren.
Veer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med reamingsprosessen, inkludert skarpe kanter og
metallspaner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fgr du starter, sgrg for at hylsen er sikkert plassert i Wilsontrimmeren.

Forsgk ikke @ reame hylser som ikke er avfyrt eller som er feil stgrrelse.

Oppretthold et fast grep om nakke reameren under bruk for a forhindre at den glipper.

Unnga overdreven kraft nar du bruker reameren; la verktgyet gjare jobben.

Fjern alltid nakke reameren fra trimmeren nar den ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet skade.
Bli kvitt metallspaner og rusk pa en sikker mate for 8 unnga kutt eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern trimmerkutteren fra Wilsontrimmeren.
o Sett nakke reameren inn i den angitte plassen pa trimmeren.
o Sgrg for at nakke reameren er sikkert festet fgr du fortsetter.

o Plasser den avfyrte, usorterte hylsen i trimmeren.

o Aktiver trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o La nakke reameren kutte til gnsket nakke tykkelse er oppnadd.

o Overvak prosessen ngye for 3 sikre riktig reaming og unnga overkutting.

o Nar du er ferdig, deaktiver trimmeren og fjern forsiktig den reamede hylsen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast nakke reameren i henhold til lokale forskrifter for metallprodukter.

* Sgrg for at eventuelle metallspaner eller rusk som genereres under bruk, blir samlet opp og kastet pa en
sikker mate.

¢ Hvis nakke reameren er skadet utover reparasjon, resirkuler den hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angdende WILSON NECK REAMER, vennligst referer til
den EUbaserte kontaktpunktet som er oppgitt av produsenten.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av WILSON
NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for a forbedre
reamingopplevelsen din. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zasady uzytkowania produktu,
aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne uzycie. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
uzyciem wiertta.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z wierttem szyjkowym ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

e Uzywaj wiertta szyjkowego tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

* Przechowuj wiertto szyjkowe poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj wiertto szyjkowe pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
wiertta.

e BadZ Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z procesem wiercenia, w tym ostrych krawedzi i
wiéréw metalowych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze tuska jest prawidtowo umieszczona w trymerze Wilsona.

o Nie prébuj wierci¢ tusek, ktére nie zostaty wystrzelone lub sg Zle wymiarowane.

e Utrzymuj pewny chwyt na wiertle szyjkowym podczas uzycia, aby zapobiec poslizgnieciu.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta; pozwdl narzedziu wykonad prace.

e Zawsze wyjmuj wiertto szyjkowe z trymera, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

e Bezpiecznie pozbywaj sie wiéréw metalowych i odpaddw, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Usun ostrze trymera z trymera Wilsona.
o Wtbz wiertto szyjkowe do wyznaczonego slotu trymera.
o Upewnij sie, ze wiertto szyjkowe jest prawidtowo zamocowane przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ wystrzelona, niewymiarowang tuske w trymerze.

Aktywuj trymer zgodnie z instrukcjami producenta.

Pozwdl, aby wiertto szyjkowe wiercito, az osiggniesz pozadang grubos¢ szyjki.

o Monitoruj proces uwaznie, aby zapewni¢ prawidtowe wiercenie i uniknagé¢ nadmiernego wiercenia.
Po zakonhczeniu dezaktywuj trymer i ostroznie wyjmij wywiercong tuske.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Pozbywaj sie wiertta szyjkowego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
e Upewnij sie, ze wszelkie widry metalowe lub odpady generowane podczas uzycia s zbierane i usuwane w



sposob bezpieczny.
o Jesli wiertto szyjkowe jest uszkodzone ponad mozliwos¢ naprawy, poddaj je recyklingowi, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego WILSON
NECK REAMER, prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego z siedzibg w UE, podanego przez producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie
WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiednie obchodzenie sie z
narzedziem, aby poprawi¢ swoje doswiadczenia zwigzane z wierceniem. Dziekujemy za uwage na te wazne
srodki bezpieczenstwa.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen reamereiden kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kaulareameraa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Varmista, etta tydalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

o Kayta kaulareameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

e Sadilyta kaulareamera lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista sdannéllisesti kaulareameri mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi
reamereita.

¢ QOle tietoinen reamingprosessiin liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien teravat reunat ja
metallipurut.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista ennen aloittamista, ettad hylsy on tukevasti sijoitettu Wilsonleikkuriin.
Al3 yritd reamata hylsyja, jotka eivat ole ammuttuja tai ovat vaarin mitoitettuja.
Pida kaulareamerista tiukka ote kaytdén aikana estaaksesi liukumisen.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi reamereita; anna tydkalun tehda tyén.
Poista kaulareamera leikkurista, kun et kayta sita, vammojen estamiseksi.
Havita metallipurut ja jatteet turvallisesti, jotta valtetaan viillot tai vammat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista leikkuutera Wilsonleikkurista.
o Aseta kaulareamera leikkurin maarattyyn paikkaan.
o Varmista, etta kaulareamera on tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o Aseta ammuttu, muotoilematon hylsy leikkuriin.

Aktivoi leikkuri valmistajan ohjeiden mukaan.

Anna kaulareamerin leikata, kunnes haluttu kaulan paksuus saavutetaan.

Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi oikean reamingin ja valttaaksesi ylileikkaamista.
Kun olet valmis, deaktivoi leikkuri ja poista huolellisesti reamattu hylsy.
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Havittamisohjeet

¢ Havitd kaulareamera paikallisten metallituotteita koskevien saantéjen mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki kaytén aikana syntyneet metallipurut tai jatteet kerataan ja havitetdan turvallisesti.
¢ Jos kaulareamera on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, kierrata se, jos mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea WILSON NECK REAMERIn osalta, ota yhteytta
valmistajan tarjoamaan EUpohjaiseen yhteystietoon.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa WILSON NECK REAMER L.E. WILSON
7MM:n turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kasittely parantaaksesi
reamingkokemustasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid hylsreamern med forsiktighet for att undvika skador.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand hylsreamern endast for sitt avsedda syfte enligt vad som beskrivs i denna guide.

¢ Hall hylsreamern utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet hylsreamern for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand den inte om
den ar skadad.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdégon och handskar, nar du anvander
reamern.

¢ Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med reamningsprocessen, inklusive vassa
kanter och metallspan.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan du bérjar, se till att hylsan ar sakert placerad i Wilson trimmern.

Forsok inte att reama hylsor som inte ar avfyrade eller som ar felaktigt storlekade.

Hall ett fast grepp om hylsreamern under anvandning for att forhindra att den glider.

Undvik dverdriven kraft nar du anvander reamern; |3t verktyget gora jobbet.

Ta alltid bort hylsreamern fran trimmern nar den inte anvands for att forhindra oavsiktliga skador.
Kassera metallspan och skrap pa ett sakert satt for att undvika skarsar eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort trimmerkniven fran Wilson trimmern.
o Satt in hylsreamern i den avsedda platsen i trimmern.
o Se till att hylsreamern ar ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Placera den avfyrade, oslipade hylsan i trimmern.

Aktivera trimmern enligt tillverkarens instruktioner.

Lat hylsreamern skara tills dnskad hylstjocklek uppnas.

Overvaka processen noga for att sakerstalla korrekt reamning och undvika éverbearbetning.
Nar du ar klar, inaktivera trimmern och ta férsiktigt bort den reamade hylsan.
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Kassationsinstruktioner

e Kassera hylsreamern enligt lokala foreskrifter for metallprodukter.

e Se till att alla metallspan eller skrap som genererats under anvandning samlas in och kasseras pa ett
sakert satt.

e Om hylsreamern ar skadad bortom reparation, atervinn den om majligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende WILSON NECK REAMER, vanligen hanvisa till den
EUbaserade kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att forbattra din
reamningsupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Navod k bezpecnému pouzivani WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 7MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 7MM (0.2863"0.2868") INSIDE NECK REAMER.
Tento navod obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vyrobku. Pfed pouZitim reameru si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s neck reamerem opatrné, abyste se vyhnuli drazu.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez neporadku, abyste predesli nehodam.

¢ Pouzivejte neck reamer pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

¢ Drzte neck reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte neck reamer na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud
je poskozeny.

¢ Pri pouzivani reameru noste vhodné osobni ochranné prostrfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

¢ Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s procesem reamingu, véetné ostrych hran a kovovych
pilin.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed zahajenim se ujistéte, ze je pouzdro bezpecné umisténo v Wilson trimeru.

NepokousSejte se reamovat pouzdra, kterd nejsou vystfelena nebo jsou nespravné velikostné upravena.
Udrzujte pevny Gchop na neck reameru béhem pouzivani, abyste predesli sklouznuti.

Vyvarujte se nadmérné sily pfi pouzivani reameru; nechte nastroj vykonat praci.

Vzdy odstrante neck reamer z trimeru, kdyZ jej nepouzivate, abyste predesli ndhodnému zranéni.
Bezpelné zlikvidujte kovové piliny a nelistoty, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o QOdstrante trimmer cutter z Wilson trimeru.
o Vlozte neck reamer do urc¢eného slotu trimeru.
o Ujistéte se, Ze je neck reamer bezpecné pripojen pred pokracovanim.

2. Pouzivani:

o Umistéte vystrelené, neopracované pouzdro do trimeru.

Aktivujte trimer podle pokynd vyrobce.

Nechte neck reamer fezat, dokud nedosahnete pozadované tloustky krku.
Proces peclivé sledujte, abyste zajistili spravny reaming a vyhnuli se prefezani.
Po dokonceni deaktivujte trimer a opatrné vyjméte reamované pouzdro.
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Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte neck reamer podle mistnich predpist pro kovové vyrobky.

o Ujistéte se, ze veskeré kovové piliny nebo necistoty vzniklé béhem pouzivani jsou shromazdény a
bezpecné zlikvidovany.

e Pokud je neck reamer poskozeny a neopravitelny, recyklujte jej, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné WILSON NECK REAMER, prosim,
odkazujte na kontaktni misto v EU poskytnuté vyrobcem.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani WILSON

NECK REAMER L.E. WILSON 7MM. Vzdy davejte pfednost bezpelnosti a spravnému zachdzeni, abyste zlepsili
svij zazitek z reamingu. Dékujeme, ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpe¢nostnim opatfenim.
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